
ST JOHN CHRYSOSTOM
CATHOLIC CHURCH

                             “I WAS BLIND AND NOW I SEE.” - JOHN 9:25      
        “YO ERA CIEGO Y AHORA VEO.” - JUAN 9,25

546 E. FLORENCE AVENUE INGLEWOOD, CA 90301

Hours | Horario
Monday-Friday: 8:30 a.m.-7:00 p.m.

Saturday: 8:30 a.m.-6:30 p.m.
Sunday: 7:30 a.m.-4:00 p.m.

Tel: (310) 677 - 2736
Email: stjohnchrysostom546@gmail.com

dresjc1@gmail.com

PARISH OFFICE OFICINA
PARROQUIAL
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FOURTH SUNDAY OF LENT
CUARTO DOMINGO DE
CUARESMA
MARCH 15, 2026
Schedule of Masses & Services in English
Monday-Saturday: 8:30 a.m.
Saturday: (Sunday Vigil) 5:00 p.m.
Sunday: 8:30 a.m. & 12:30p.m.

Horario de Misas y Servicios en Español
Lunes-Viernes: 6:30 p.m.
Domingo: 7:00 a.m., 10:30 a.m., y 2:30 p.m.

Confessions | Confesiones
Thursday & Friday: 7:00 p.m., Saturday: 4:00-5:00 p.m.
Jueves y Viernes: 7:00 p.m., Sabado: 4:00 p.m.-5:00 p.m.

Pastor | Párroco

Fr. Alexis Ibarra

Associates | Associados

Fr. Alfonso Abarca
Fr. Daniel Martinez

In Residence | En Residencia

Fr. Gerardo Galaviz

Permanent Deacons 
Deáconos Permanentes

Dc. Roberto Vazquez
Dc. Ariel Santiago

OUR PASTORAL TEAM
NUESTRO EQUIPO

PASTORAL



FROM THE PASTOR’S DESK | DESDE EL ESCRITORIO DEL PÁRROCO
FOURTH SUNDAY OF LENT

My Dear Brothers and Sisters in Christ, 

During these trying times we need to make St. Teresaf

Avila’s prayer our own: 

Let nothing disturb you.

Nothing frighten you.

All things pass.

God does not change.

Patience attains everything.

Whoever has God lacks nothing

God alone suffices.

Take time to meditate and refresh the life of the Spirit that

has been given you. Then witness your faith like disciples

and believers throughout the ages. Be assured of my prayers

for you and for your dear ones during this holy Lenten

Season.  May the good Lord bless you with wisdom and

peace. Please pray for me. 

In Christ, 

Fr. Alexis Ibarra

CUARTO DOMINGO DE CUARESMA

Mis queridos hermanos y hermanas en Cristo, 

En estos tiempos difíciles necesitamos hacer nuestra la oración de

Santa Teresa de Ávila: 

Nada te turbe.

Nada te espante

Todo se pasa

Dios no se muda.

La paciencia todo lo alcanza

Solo Dios basta.

Tomen tiempo para meditar y refrescar la vida del Espíritu que se les

ha dado en su propio bautismo. Entonces den testimonio de su fe

como discípulos y creyentes a través de los siglos. Cuenten siempre

con mis oraciones por ustedes y por todos sus seres queridos. Que el

Señor, los bendiga y los fortalezca con sabiduría y paz.  Por favor,

recen por mí.

En Cristo, 

P. Alexis Ibarra 

DIRECTORY | DIRECTORIO
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SJC SCHOOL | ESCUELA DE SAN JUAN
CRISÓSTOMO

Tel: (310) 677 - 5868
info@stjohninglewood.org

RELIGIOUS EDUCATION | OFICINA DE
EDUCACION RELIGIOSA

Hours | Horas
Monday-Thursday: 4:00-7:00 p.m.

Tel: (310) 674 - 3733



Saturday, March 14
5:00 p.m. | Andrew Pozos ✞

Sunday, March 15 |Fourth Sunday of Lent
7:00 a.m. | Hijinio Ricon y Alicia Martinez ✞
8:30 a.m. | Parishioners of St. John Chrysostom Church
10:30 a.m. | Margarita Cruz ✞
12:30 p.m. | Javier Barba ✞ & the Barba Orozco Family
2:30 p.m. | Agrepina Hernandez ✞

Monday, March 16 
8:30 a.m. | Abraham Moler ✞
6:30 p.m. | Antonio Orozco y Alicia Barba ✞

Tuesday, March 17 | St. Patrick, Bishop; St. Patrick’s Day
8:30 a.m. | Filomena Carrillo ✞
6:30 p.m. | Jesus Soledad y Familia

Wednesday, March 18 | St. Cyril of Jerusalem, Bishop and Doctor of the Church
8:30 a.m. | Salvador Camacho Hernandez ✞
6:30 p.m. | Difuntos: Maria Edeza, Antonio Molina, Gorgonio Garcia Marin, Sofia
Montes Favela, Olga Lopez Barba, 
Oremos: Familia Orozco Cervantes, Guillermo Enrique Melendez (Salud), Maria
Victoria Melendez, Mynor Leonel Melendez, Minor y Araceli Castellanos (Ann. de
Boda)

Thursday, March 19 | St. Joseph, Spouse of the Blessed Virgin Mary
8:30 a.m. | Moises Soto (B-day)
10:30 a.m. | Josefina Bustos y Andres Nuño ✞

Friday, March 20 
8:30 a.m. | Fr. Jorge Soto (B-day)
6:30 p.m. | Ephemia Montaño ✞

Saturday, March 21 
8:30 a.m. | Luis Eduardo Restrepo & Rosalba Cardona ✞

Sunday: 1 Sm 16:1b, 6-7, 10-13a/Ps
23:1-3a, 3b-4, 5, 6/Eph 5:8-14/Jn

9:1-41 or 9:1, 6-9, 13-17, 34-38

Monday: Is 65:17-21/Ps 30:2 and 4,
5-6, 11-12a and 13b/Jn 4:43-54

Tuesday: Ez 47:1-9, 12/Ps 46:2-3,
5-6, 8-9/Jn 5:1-16

Wednesday: Is 49:8-15/Ps 145:8-9,
13cd-14, 17-18/Jn 5:17-30

Thursday: 2 Sm 7:4-5a, 12-14a,
16/Ps 89:2-3, 4-5, 27 and 29/Rom
4:13, 16-18, 22/Mt 1:16, 18-21, 24a

or Lk 2:41-51a

Friday: Wis 2:1a, 12-22/Ps 34:17-
18, 19-20, 21 and 23/Jn 7:1-2, 10,

25-30

Saturday: Jer 11:18-20/Ps 7:2-3,
9bc-10, 11-12/Jn 7:40-53

READINGS FOR
THE WEEK 

LECTURAS DE LA
SEMANA
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Ideally, children should know what healthy
relationships look like in their own lives.

This example is important for them to learn
how to develop their own relationships.

Children need to know that everyone has
the right to feel safe and respected, and

that violence and abuse are never okay in
any relationship or interaction. Safe adults

can talk about the importance of respect
and kindness, and model that in their own

relationships to show children how to
navigate friendships, conflict, and other
interactions. For more information, read
the VIRTUS® article “Domestic Violence:
Part 2” at lacatholics.org/did-you-know.

DID YOU KNOW?
CHILDREN AND

HEALTHY
RELATIONSHIPS

Lo ideal sería que los niños supieran cómo
son las relaciones saludables en sus propias
vidas. Este modelo es importante para que

aprendan a desarrollar sus propias
relaciones. Los niños deben saber que todas

las personas tienen derecho a sentirse
seguras y respetadas, y que la violencia y el

abuso nunca están bien en ninguna relación
o interacción. Los adultos seguros pueden

hablar sobre la importancia del respeto y la
amabilidad, y dar ejemplo en sus propias
relaciones para mostrar a los niños cómo

manejar las amistades, los conflictos y
otras interacciones. Para más información,

lea el artículo de VIRTUS® “Violencia
doméstica: Parte 2” (Domestic Violence:

Part 2) en
 lacatholics.org/did-you-know.

¿SABIA USTED?
LOS NIÑOS Y LAS

RELACIONES
SALUDABLES

Pray for our Seminarians:

Juan Garcia | St. John’s Seminary, Configuration II

Joshua Beckett | St. John’s Seminary, Discipleship I

Diego De La Torre | St. John’s Seminary, Propaedeutic Year

http://lacatholics.org/did-you-know/
http://lacatholics.org/did-you-know/
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Ever yday Stewardship

Talking about discipleship and truly being a disciple are two ver y different things. It is easier to know
what we should do than to carr y out. Many saints from our tradition have had much to say about this
struggle to do what they know they must do, and not do that which they know they shouldn't. It is part
of being human.

Without God, we have no chance to overcome this predicament. Without God, our actions can ring
hollow, or often we are too immobilized to act at all. Without God, we suffer with blindness to the
truth of what is important and eternal.

T he stor y in John 9 of Jesus healing the blind man is about more than a physical healing and just one
man. It is about how each of us can find healing of our blindness by turning to Jesus Christ. Are you
someone that has been saying, "I don't understand all this talk of discipleship and stewardship; what's
the big deal?" We all have a blindness that needs to be healed, and the body of Christ needs you so that
God's presence in our world can be seen in a more profound manner. T he reality is that God heals the
blindness of those who seek him so that, in turn, they may be vehicles by which others may see as well.

T his Lent, you are invited to bring your blindness to Jesus. All the written reflections in the world will
not give you new eyes. T hose eyes can only be found in Jesus.

Tracy Earl Welliver, MTS
© Liturgical Publications Inc

La Corresponsabilidad Diaria

Platicar del discipulado y verdaderamente ser discípulo de Cristo son dos cosas distintas. Es más fácil
saber qué es lo que debemos hacer que hacerlo. Muchos santos han comentado sobre la lucha de hacer
lo que deberían hacer y no hacer lo que no deberían. Es parte de la vida humana. 

Sin Dios, no tenemos ninguna oportunidad de vencer este dilema. Sin Dios, nuestras acciones son
vacías, y muchas veces ni tenemos ganas de actuar. Sin Dios, sufrimos una ceguera a la verdad de lo
que es importante y eterno.

En la lectura del capítulo nueve del Evangelio de Juan, cuando Jesús cura al hombre ciego, no es
simplemente una curación física, ni de un solo hombre. Se trata de cómo cada uno de nosotros
podemos encontrar curación de nuestra ceguera si nos acercamos a Cristo Jesús. ¿Usted es una persona
que dice, "No entiendo la importancia del discipulado y de la corresponsabilidad; ¿por qué es gran
cosa?"? Todos tenemos una ceguera que se necesita curar, y el cuerpo de Cristo lo necesita a usted para
que la presencia de Dios se descubra en el mundo de una manera más profunda. La realidad es que Dios
cura la ceguera de los que lo buscan para que ellos sean instrumentos de él.

Esta Cuaresma, usted está invitado a entregarle su ceguera a Jesús. Ni todas las reflexiones escritas le
pueden dar nuevos ojos. Esos ojos solamente se pueden encontrar en Jesucristo.

Tracy Earl Welliver, MTS
© Liturgical Publications Inc


